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Works with
everything

WI-FI cmapt RGB LED namna

Instale el disposi

Instale o dispositivo

OFF

A

3a da uzbezHeme mokoe ydap, mons, KoHcyamupaiime ce ¢
30 nomow npu

UHCManupawe u pemoHm

Para evitar descargas eléctricas, apague la alimentacion antes
deinstalar el dispositivo.

Pour éviter une décharge électrique, veuillez couper le courant
avantde monter 'appareil.

Perevitare scosse elettriche, si prega discollegare la corrente
primadiinstallare deldispositivo. ____________

Bo n3bexaHne nopaxeHus 31eKTPUYECKUM TOKOM, nepes

WameznsHe Ha npunoxeHuemo

Baixe o APP

App Store

Ton
Google Play

eWelink

BrntousaHe

Cned exniousare, ycmpolicmeomo uje es1e3e 8 pexcum Ha 65p30
cdeoseaHe (doKoceaHe) no epeme Ha mepeama ynompe6a.
Yempoiicmeomo wie enese & pexcum Ha npemuzeare.
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After powenngon, the device will enter the quick pairing mode
(Touch) during the first use. The device enters the “breathing mode”.
Nach dem Einschalten wechselt das Gerédt bei der ersten
Inbetriebnahme in den Schnellkopplungsmodus (Touch). Das
Gerdtgehtinden Atemmodus®. __ __ __ _______
Después de encender, el dispositivo se pondra en modo de
emparejamiento rapido (tactil) durante el primer uso. El dispositivo
entraen “modo respiracion”.

Aprés allumage, I” appareil entre en mode d’ association rapide
(Touch) lors de I utilisation initiale. L’ appareil passe en « mode
respiration ».

Dopo l'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di
accoppiamento (a sfioramento) durante il primo utilizzo. Del
dispositivo entra nella ‘modalita attivazione”. _ _ _ _ _ _
Mocne nepBoro BKAOYEHNS YCTPOWCTBO NepeiaeT B pexum
6bICTPOrO CONPSHKEHNA. YCTPOINCTBO MEPEXOANT B «AblLaLLnii
PeXUM>
Apos ligar, o dispositivo entrard no modo de pareamento rapido
(Touch) durante o primeiro uso, O dispositivo entrard no modo

LIKEIT!

Glad to know you are satisfied with SONOFF products.
Itwould mean a lot to us if you can take a minute to share
your buying experience.
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Shareitwith your friends and family
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chpoucmanma we usnese om pexum Ha 6'&’130 cbamvanne, e My‘fﬂll
-12 ne € c8bpP3aHO 8 ne‘moﬂ om3 mMuHymu. 3a da npo6eame omHoeo,
6 nomu npe3

om 1 cexyHda {Msxn-an-hsxn-Bkn-Msxn—Bkn}
€ 8 peXum Ha 6bp30 cebP3BaHe.
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The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within
3mins. If you want to enter this mode, please press the manual switch
three times repeatedly at an interval of every 1s (Off-ON-Off-ON-Off-ON).
The "breathing mode” indicates the light enters quick pairing mode.

Das Gerat beendet den Schnellkopplungsmodus (Touch), wenn innerhalb
von 3 Minuten keine Kopplung erfolgt. Wenn der Schnellkopplungsmodus
erneut aufgerufen werden soll, bitte driicken Sie den Lichtschalter
dreimal wiederholt im Abstand von jeweils 1 Sekunde (AUS-EIN-AUS-
EIN-AUS-EIN). Der ,Blinkmodus*“ zeigt an, dass die Lampe den
Schnellkopplungsmodus aufruft.

El dispositivo saldré del modo de emparejamiento rapido (Touch) si no se

ha emparejado al cabo de 3 minutos. Si necesita volver a ese modo,

pres\one elinterruptor de luz repetidamente tres veces en intervalos de
endido-a endido). E

modo respiracién” indica que la luz entra en modo de emparejamiento.

L'appareil quitte le mode de jumelage rapide (Touch) s’ iln’ est pas jumelé
dans les 3 minutes. Pour y revenir, appuyez trois fois sur l'interrupteur
avec un intervalle de 1 seconde (off-on-off-on-off-on). Le "mode
respiration” (la lumiére imite le cycle de la respiration) indique que la
lumiére est entrée en mode apparaige.

i dispositivo uscira dalla modalita di abbinamento rapido (Touch) se
non abbinato entro 3 minuti. Se avete necessita di effettuare nuovam
entel’ accesso, premereilinterruttore della luce tre volte ripetutamente
aintervalli di 1 secondo (Off-ON-Off-ON-Off-ON). La "modalita & in
apprendimento" la luce indica che siamo in modalita di associazione
rapida.

YCTPOIACTBO BLINAET U3 pexuMa BbICTPoro conpsixerus (Touch), ecnn
CconpsiKeHue He 6yAeT BbINONHEHO B TEYEHME 3 MUHYT. ECAIN HYXHO
BOVTYM CHOBa, HAXMUTE BLIKNIOYATENb TPY Pa3a C MHTEPBANOM B
1 ceKyHpa (BbIKN-BKN-BbIKN-BKN-BLIKN-BKA). <POXUM AbIXaHUs» O3HAYaET,
4TO MHNKATOP BXOAUT B PEXUM GbICTPOTO CONPSIKEHUS.

0 aparelhoird sairdo modo de pareamento se a conexdo com o Wi-Fi
ndo for feita em até 3 minutos. Se vocé queira entrar nesse modo, por
favor, Ligue/Desligue trés vezes repetidamente em um intervalo de 1s
(DESLIGAR-LIGAR-DESLIGAR-LIGAR-DESLIGAR-LIGAR). A luz ird comegar
aoscilarentre forte e fraco “modo respiragdo”, isso indica que o
dispositivo entrou no modo de emparelhamento rapido.
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Jobaseme ycmpolicmeo
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, cned koemo

Tap “+” and select “Quick Pairing”, then operate following the
promptontheapp.

Tippen Sieauf ,+“, wahlen Sie , Schnellkopplung®und arbeiten
Siedann gemaf der Aufforderungaufderapp.

Pulse “+” y seleccione “emparejamiento rapido”, luego opere
siguiendo lasindicaciones de la aplicacién.

Tapezsur« +»etsélectionnez « Appairage rapide », puis suivez
'invite sur l'application.

Toccare “+” eselezionare “Accoppiamento rapido”, quindi
procedereseguendo leindicazionidell'app.

KocHuTech «+» n BbibepuTe «bbiCTpoe CBA3bIBaHMEY, 3aTEM
BLINONHSANTE 4ENCTBUS NOC/NE NOSBAEHMUS NOACKA3KN B
NpPUNOXKEHNN.

Toque “+” eselecione “Quick Pairing” entdo prossiga seguindo
asinstrucdes do aplicativo.
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Changes or modifications not expressly approved by the party responsible

lMpomeHu unu ModuuKayuu, KOUMO He ca uspu4yHo 0dobpeHu om cmpaHama,

for compliance could avoid the user’ s authority to operate the equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
includinginterference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equi complies with FCC radiation exposure limits set forth

Craxupaiime QR koda unu 3a
3a

Scan the QR code or visit the website to learn about the detailed user
manualan

Scannen Sieden QR-Code oder besuchen Sie die Website um aufdie
detaillierte Bedienungsanleitung zuzugreifen und hilfe

Escanee el codigo QR o visite el sitio web para consultar la gufa del usuario
detalladayy ayuda.

Scannez le code QR ou visitez le site web pour consulter le guide détaillé
etaide.

Scansionareil codice QR o visita l sito web per consultare la guida utente
dettagliataeaiuto. _ _ _ _ _ _ _ __ _ ___________
CKanwpyiiTe 370T QR-KOA MM NEPENANTE Ha HaW Be6-caiiT ana
NPOCMOTPa MOAPOBHOTO PYKOBOACTEO MONE30BATEN U MOMOWM.

Scaneie 0 c6digo QR ou visite 0 nosso website para consultar
detalhadamente o guia do usuario e ajuda.

FBAREBXEFER Echo, GoogleilB EEHIHIE,

Scan the QR code to read the voice controlinstruction for Amazon Echo
and Google Home.

Scannen Sie den QR-Code, um die Anweisungen fiir die Sprac ung
fiar Amazon Echo und Google Home zu lesen.

Escanee el cédigo QR para leer las instrucciones del control porvoz
de Amazon Echoy Google Home.

Scannez le code QR pour lire les instructions de contréle vocal de 'Amazon
Echo et Google Home.

Scansionare il codice QR per leggere le istruzioni di controllo vocale per
Amazon Echo e Google Home.

go
Echo e Google Home.

for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your
body. Thistransmitter must not be co-located or operatingin conjunction
with any other antenna or transmitter.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
aClass Bdigital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection agamst harmful
interference in a residential i This , uses
and can radiate radiofrequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
notoccurin a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correctthe interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipmentinto an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

30 mozam da npasomo Ha nompe-
6umens da pabomu ¢ o6opydsaHemo.
Toea ycmpoiicmeo omzoeaps Ha yacm 15 om npasunama Ha FCC.

e Ha dee ycnosus:
(1) Tosa ‘Mosie da He npi 8pedHu u
(2) mosa ycmpoiicmeo mpa6ea da npuema 6CAKAKEY NOAYYeHU cMyUjeHUS,
BKAKOHUMENHO CMYUIEHUS, KOUMO Mo2am Ja NPU4UHAM Hexenaxa pa6oma.

3a usnazave Ha Ha FCC:
Tosa Ha ozp
FCC, onpedenenu 3a HekoHmponupana cpeda.
Toea o6opydeaHe mpabea da 6bde UHCMAAUPAHO U EKCNAOAMUPAHO € MUHU-
‘ManHo pascmosnrue 20 cm mexdy paduamopa u manomo eu.
Tosu npedasamen He mpabea da GbOe pasnonOHeH CBMeCmHO unu da pabo-
mu 6v6 8pb3Ka ¢ Opyza aHmeHa unu npedagamen.

30 usnazaHe Ha paduayus Ha

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio
equipment type B02-F-A19/B02-F-A60/B02-F-ST64/B02-B-A60/
B05-B-A60isin compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https:// sonoff.tech/usermanuals

3abenexxa:
Tosa e ue ue Ha
Huama 3a yuchpoeo ycmpoiicmeo om kaac B, cvanacko yacm 15 om npasuna-
ma Ha FCC. Te3u ozp ca pasymHa
3auuma cpewy epedHu Tosa
He 2eHepupa, U3N0N38a u Moxe da u3BYea paduovecmomHa eHepaus u,
ako He e u ] c
Mo)¥e a npu4uHU 6pedHU CMyujeHUs 6 paduokomyHuKayuume. Hama obaye
e HAMa 0a npu

Ako mosa epednu npu Ha
paduo unu meneeusus, Koemo Moxe da 6v0e onpedeneHo Ype3 BKIOYBAHE U

Ha ce da ce onuma
0Oa Kopuzupa cmywenuama ¢ e0Ha unu noseye om cnedHume mepKu:

unu anmeHa.

- mexncdy u
- Ce e Ha P sepuza, pasauuHa

0m masu, KeM KOAMO e C8bP3aH NPUEMHUKBM.

BCHUKM NPOAYKTH, CHABPIKALLYM TO3U 3HAK, NOANEKAT HA
cbbupaHe U peunknupate!
To He 61Ba Aa ce TpeTupar Kato 61TOB OTNagbLK!

- ce ¢ dunbpa unu onumeH paduo / meneeu3UOHeH MeXHUK
3a nomows.

L‘ anmo;moma, Shenzhen Sonoff Technnlogles Co., Ltd. aemapupa,
B02-B-A60 e

MADE IN CHINA

e [CE

mexcm Ha EC
cbomeemcmeue Mmoxe Bﬂ ce Hamepu Ha cnedHus uHmepHem adpec
https:// sonoff. tech/usermanuals
https://docs. /ind
U01BUIQgSEINRSITTUFSVCBMRUQgQIVMQIBCMDUtQi1BNjA=
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